2549172 DE/EN/FR 1201

Konformitatserklarung

EC

Declaration of conformity Déclaration de conformité

Wir,

Nordmann Engineering AG
CH-8808 Pfaffikon SZ

erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt

auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten
Ubereinstimmt

und den Bestimmungen der folgenden
Richtlinien entspricht

We,

Nordmann Engineering Ltd.

CH-8808 Pfaffikon SZ

declare under our sole responsibility, that
the product

Nous,

Nordmann Engineering SA
CH-8808 Pfaffikon SZ
déclarons sous notre seule
responsabilité, que le produit

Nordmann DC4
Nordmann RC4

to which this declaration relates is in auquel se référe cette déclaration est
conformity with the following standards or conforme aux normes ou autres
other normative standards documents normatifs

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 60335-1
EN 60335-2-98
EN 62233

et est conforme aux dispositions des
directives suivantes

and is corresponding to the following
provisions of directives

2006 /95/EC
2004 /108 / EC

Pfaffikon, January 01, 2012

Nordmann Engineering Ltd.

Thomas Gritter
Head of Development

Nordmann Engineering Ltd.
Talstrasse 35-37
8808 Pfaffikon, Switzerland

Phone +41 55 416 66 06, Fax +41 55 416 62 46
info@nordmann-engineering.com, www.nordmann-engineering.com



2562403 DE/EN/FR 1109

Konformitatserklarung

EC

Declaration of conformity

Déclaration de conformité

Wir,

Nordmann Engineering AG
CH-8808 Pfaffikon SZ

erkléren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt

auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten
Ubereinstimmt

und den Bestimmungen der folgenden
Richtlinien entspricht

We,
Nordmann Engineering Ltd.
CH-8808 Pfaffikon SZ

declare under our sole responsibility, that

the product

Nordmann AT4
Nordmann AT4D

to which this declaration relates is in

conformity with the following standards or

other normative standards

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 60335-1
EN 60335-2-98
EN 62233

and is corresponding to the following
provisions of directives

2006 /95/EC
2004 /108 / EC

Nous,
Nordmann Engineering SA

CH-8808 Pfaffikon SZ
déclarons sous notre seule

responsabilité, que le produit

auquel se référe cette déclaration est
conforme aux normes ou autres
documents normatifs

et est conforme aux dispositions des
directives suivantes

Pfaffikon, September 08, 2011

Nordmann Engineering Ltd

Thomas Grtter
Head of Development

Nordmann Engineering Ltd.
Talstrasse 35-37
8808 Pfaffikon, Switzerland

Tel. +41 55 416 66 06, Fax +41 55 416 62 46

info@nordmann-engineering.com, www.nordmann-engineering.com



2553386 DE/EN/FR 1109

Konformitatserklarung

EC

Declaration of conformity

Déclaration de conformité

Wir,

Nordmann Engineering AG
CH-8808 Pfaffikon SZ

erkléren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt

auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten
Ubereinstimmt

und den Bestimmungen der folgenden
Richtlinien entspricht

We,
Nordmann Engineering Ltd.
CH-8808 Pfaffikon SZ

declare under our sole responsibility, that

the product

Nordmann ES4

to which this declaration relates is in

conformity with the following standards or

other normative standards

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 60335-1
EN 60335-2-98

and is corresponding to the following
provisions of directives

2006 /95/EC
2004 /108 / EC

Nous,

Nordmann Engineering SA
CH-8808 Pfaffikon SZ
déclarons sous notre seule
responsabilité, que le produit

auquel se référe cette déclaration est
conforme aux normes ou autres
documents normatifs

et est conforme aux dispositions des
directives suivantes

Pfaffikon, September 08, 2011

Nordmann Engineering Ltd

Thomas Grtter
Head of Development

Nordmann Engineering Ltd.
Talstrasse 35-37
8808 Pfaffikon, Switzerland

Tel. +41 55 416 66 06, Fax +41 55 416 62 46

info@nordmann-engineering.com, www.nordmann-engineering.com
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